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Ketda meilla taalla on? Who do we have here?

Kaydaan Iapi ketd meilla tadlla on:  Let's go trough who you are:

« Nimi « Name

* Jarjesto  Society

* Hallituspesti » Position in the board

« Minkdalaista KV-toimintaa teiddn « What sort of international
jarjestolldnne on? activities does your society have?

Voi myoskin todeta vain ohi, jos ei You can also pass if you don’t want to

halua kertoa. tell.
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Faktoja ja tilastoja — Facts and statistics

 Oulun Yliopistossa on noin 13 000  « The University of Oulu has

opiskelijaa approximately 13,000 students

« KV tutkinto-opiskelijoita Oulun - Amount of International degree
Yliopistossa on noin 1500 students at the University of Oulu
opiskelijaa is approximately 1,500 students

* Vaihto-opiskelijoita Oulussa kay « About 500 exchange students visit
vuosittain noin 500 opiskelijaa Oulu every year

» Oulusta ldhtee vuosittain vaintoon « About 450 students go on
noin 450 opiskelijaa exchange from Oulu every year
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Faktoja ja tilastoja — Facts and statistics

« MAnnikkdbmetsa jdrjesti kyselyn osana « MAnnikkdbmetsd organized the survey as
toimenpidesuunnitelmaa part of the action plan the student city of
opiskelijakaupunki Oulua Oulu

» Kysely auki 13.11-3.12.2023  Survey open 13.11-3.12.2023

- Kyselyyn vastasi yhteensd 2912 vastaajaa - A total of 2912 respondents answered the

« Selvityksen yhteydessd jarjestettiin kolme Survey
tyopajaa opiskelijoille: * In connection with the survey, three

. 11.12.2023 - Suomalaisille workshops were organized for students:
korkeakouluopiskelijoille * 11.12.2023 - For Finnish university

+ 11.12.2023 - Kansainvdlisille students
korkeakouluopiskelijoille - 11/12/2023 - For international

university students
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Faktoja ja tilastoja — Facts and statistics

Mdannikkémetsén kyselyn tuloksia — Results from the Mdnnikkometsa’s questionaire

Halutaan monipuolisemmin tapahtumia
Rentoja tapahtumia johon on helppo tulla
Alkoholittomia tapahtumia

Tapahtumia, mistd voisi 16ytad itselleen oman
yhteisén

Monilla opiskelijoilla on haasteita Ioytdaa
omaa yhteisod

Joka nelj@dnnellé opiskelijalla oli haasteita
l6ytad itselleen sopivaa yhteisdéd yliopistossa.

Opiskelijat ovat entistd vanhempia ja
moninaisimmilla taustoilla

2023 33% uusista opiskelijoista oli 25 vuotiaita
tai vanhempia.

More diverse events &
activities are asked
Casual and easy-to-come
events

Non-alcoholic events
Events which enable to find
own community

Many student struggle to
find own community
Every fourth student find it
hard to come across a
community that resonates
themselves.

More diverse backgrounds
and mature students

In 2023, 33 % of new
students were 25 years or
older.
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Faktoja ja tilastoja — Facts and statistics

Mdannikkémetsén kyselyn tuloksia — Results from the Mdnnikkometsa’s questionaire

Mita suomalaiset opiskelijat ajattelivat

® 69% suomalaisista opiskelijoista oli halukkaita olemaan enemmaén
kanssakdymisessdé kansainvdlisten opiskelijoiden kanssa
® Suurin osa suomalaisista opiskelijoista koki etté& KV-opiskelijat ovat

padasdadntdisesti omassa "kuplassaan” eivatkd ole kiinnostuneet

viettdmdadan aikaa oman ryhmdnsdé ulkopuolisten kanssa

Mita KV-opiskelijat ajattelivat

® 97% kansainvdlisistd opiskelijoista olivat halukkaita olemaan
enemman kanssakdymisiss@ suomalaisten opiskelijoiden kanssa
® Suurin osa kansainvdlisisté opiskelijoista koki, etté suomalaisia

opiskelijoita on vaikeaa lI&hestyd ja he haluavat olla omissa

oloissaan.

What do Finnish students think

e 69 % of the students are willing to interact more with the
international students than now.

However

e Most of the students think that international students are mainly in

their own “bubble” and hang out with their own group hence.

What do international students think

e 97 % of the students are willing to interact more with the Finnish
students than now.

However

e Most of the students think that it is hard to approach Finnish

students and that they want to mind their own business.

26.1.2026 | www.oyy.fi

o




Kansainvalisyys
manuaali

- Kansainvadlisten opiskelijoiden kontaktointi
» Kansainvailisille opiskelijoille viestiminen

 Vinkkej& kansainvaélisten tapahtumien

jarjestamiseen
» Kansainvélisyyteen kannustaminen
« KV-opiskelijoille jarjestétoiminta tutuksi

» Resursseja kansainvadlisille opiskelijoille
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Internationality
manual

« Contacting international students

« Communicating with international students
 Tips on organizing international events

« Encouraging internationality

* Introducing international students to student

organizations

 Resources for international students
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Kansainvdlisten
opiskelijoiden
kontaktointi

» GDPR aiheuttaa haasteita
kontaktoinnissa, kun tietoja ei saa

luovuttaa

« KV- manuaalista I6ytyy selkedt ohjeet
miten kontaktoida KV-opiskelijoita, jos
tutkinto-ohjelma ei muista tukea

jarjestoa tdman asian saralta
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Contacting
international students

« GDPR causes challenges in contacting, as

data may not be disclosed

» The internationality manual contains
clear instructions on how to contact
international students if the degree
program does not remember to support

the organization in this area
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Kansainvalisille
opiskelijoilla
viestiminen

» Tdarkeintd on kdadntaa vahintadan padapointit

viestinndstad.

» Kaksikielista viestintéa olisi hyvé harjoittaaq,
vaikkei kansainvdliset opiskelijat olisikaan

aktiivisesti toiminnassa mukana

« Auttaa potentiaalisten opiskelijoiden tiedon
hankkimisessa (Esim. vaihtoa harkitsevat
opiskelijat tai mahdolliset
tutkinto-opiskelijat)

« Kehittad omaa kielitaitoa ja osaamista, mika

on eduksi tyénhaussa

26.1.2026 | www.oyy.fi

Communicating with
international students

» The most important thing is to translate at least

the main points of communication.

* Itwould be good to practice bilingual
communication, even if international students

are not actively involved in the society’s activities

» Helps potential students in acquiring
information (e.g. students considering

exchange or potential degree students)

» Develops own language skills and
competence, which is an advantage when

looking for a job
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Vinkkeja kansainvadlisten
tapahtumisen
jarjestamiseen

» Tapahtuman teema kannattaa olla selkeé ja
helposti tunnistettavissa suomalaisen
kulttuurin ulkopuolelta tuleville

* Lapsuuden sankarit +
« Kummeli -
 Kielileimat myés helpottavat tapahtumasta
viestimisessad
» English ENG
 Finnish FI
 Finnish & English FISENG

« Kansainvdlisten tapahtumien pullonkauloja
 Péésymaksun olemassaolofsuuruus
« Onko tapahtumassa tuttuja naamoja?
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Tips on organizing
international events

 The theme of the event should clear and be
easily recognizable to those coming from
outside of Finnish culture

« Childhood heroes +
 Kummeli -
* Language labels also make it easier to
communicate about the event
« English ENG
 FinnishFlI
 Finnish & English FISENG

» Bottlenecks of international events
 Existence/amount of entrance fee
» Are there any familiar faces at the event?
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Kansainvdalisyyteen
kannustaminen

* Mahdollisuuksia kansainvalistymiselle
on paljon
» Vaihtoon Iahteminen
* UNIC Eurooppa-yliopisto kurssit
« Cafe Lingua
* Tuutorointi
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Encouraging
internationality

» There are many opportunities for
internationalization

» Going to exchange

« UNIC European University courses
» Cafe Lingua

 Tutoring
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Kansainvadlisille Introducing
opiskelijoille international students
jarjestotoiminta tutuksi  to student organizations

* OYY:n piirissa toimii merkittdva maara A significant number of different societies
erilaisia jarjestoja operate within OYY
* Ainejdrjestot » Subject societies
» Harrastejdrjestot * Hobby societies
* Ndappdria lista I6ytyy OYY:n verkkosivuilta * A handy list can be found on OYY's website
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https://www.oyy.fi/yhteiso/opiskelijajarjestot/
https://www.oyy.fi/yhteiso/opiskelijajarjestot/
https://www.oyy.fi/en/community/student-societies/
https://www.oyy.fi/en/community/student-societies/

Resursseja Resources for
kansainvalisille international students
opiskelijoille

* International house - Advice for those who moved to
Oulu from abroad. Also organizes a lot of networking

 International house - Neuvoa Ouluun ulkomailta events.
muuttaneille. Jarjestéaéa myés paljon . . . . .
verkostoitumistapahtumia.  Villa Victor - Among other things, Finnish language

courses

* Villa Victor - Muun muassa suomenkielen kursseja . . . .
» Bloom ry - Activities and networking for international

* Bloom ry - Toimintaa ja verkostoitumista people from Oulu

kansanvadilisille oululaisille .. .. ) .
 VisitOulu A good listing of Oulu’s attractions

* VisitOulu Hyvidi listaus Oulun nédhtdavyyksista . . .
* InfoFinland website - A useful collection of

* InfoFinland-sivusto - Hyodyllinen koonti tietoa ja information and resources
resursseja
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Kysyttavaa?
Questions?
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Kiitos!
Thank you!




